& AERECO Macks

Montage- und Betriebsanleitung

Luft/Wasser-Warmepumpe
MTT LWWP ME & ME Duo

e e s




Seite - 2 - von 32 Montage_und_Betriebsanleitung LWWP_ME_ME_Duo_2022_11_10.docx



Inhalt

1.....Allgemeine Hinweise bitte sofort [esen!..........ccccuiuiiiiiiiiiiiiis
1.1 WICHEIE HINWEISE .....ooviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee ettt
1.2 Bestimmungsgemaer Gebrauch ...
1.3 Gesetzliche Vorschriften und Richtlinien ..........ccccccviiiiiiiiiiieeeee
2....Verwendungszweck der WarmepUMPEe .....oooiiiiiiiiii e
21 ANWENAUNGSDEIEICK ...ttt
2.2 ATDEIESWEISE ...t e e et e e e e e e e eaee
e Lieferumiang .o
RN I = 0 =7 o T 1 S PP OPPPUPPPPTTN
4.1 Warmepumpen HydroboX Inneneinheit ...
4.2 Warmepumpen AURBENEINNEIT ...........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
B AUTSTEIIUNG o
51 Allgemeine AUfStellUNGShINWEISE ..........uuuiiiiiii s
52 KoNAeNSataNSChIUSS. .......uuviiii e e et e e e e eeenees
O Y (o] | = o TP SRRPPPPPN
6.1 AllgEMEINE HINWEISE ....coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeee ettt
6.2 Heizungsseitiger ANSChIUSS ........ooooiiiiii
6.1 Kalteseitiger ANSCRIUSS........ooooiiiii
6.4 EleKtriSCher ANSCRIUSS.........iii i e e e e e e e e eeanees
6.5 ANschluss der INNENEINNEIT..............uuiiiiiiiiiiiiiiiieiee e
6.6 ANSChIuss der AURBENEINNEIL ...........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt eeeeeeeeeee
7.....Inbetriebnahme. ...
7.1 AlGEMEINET HINWEIS ....ueii e e e e e e e e e e e e s
7.2 RV 5 o =T (=1 (1 o
7.3 Uberpriifung der KAltemittelleitUNGeN ...........coveieveeeie i
7.4 Ortung MAglicher LECKAgEN .........uvueiii i e e
7.5 Evakuieren der Kaltemittelleitungen ...........oooviiiiiiic i
7.6 Befilllung der Anlage mit Kaltemittel............ooovviiiiiieiiiiiee e,
7.7 Zuschalten der SPaNNUNG.........uuuiiiiieeiieii e e e e e e e aaa s
T 1= To L= AoV Vg AU o Yo USSP
8.1 Pflege uUnd WartUNg..........oooiiiiiiiiieis e e e e e e e e e eeannes
8.2 ReinNiguNg der HBIZSEILE ... ...cii i
8.3 Reinigung der AuBeneinheit.............ccoiiiiiiiiiiiii e
8.4 LA 2= 1 T
9.....Stdrungen / Fehlersuche........cccc i
10...InbetriebnahmeprotOKOll..........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiii e
11...UMWeElt UNA RECYCIING ©uvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiieeesesenennnnnnnnes
11.1  Entsorgung der TransSportverpackung ...........cuueeiveiieeiieiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees
11.2  AuBerbetriebnahme..........ccccciiii
11.3  Entsorgung der WarmMeEPUMPE ......ccoeeiiiiiieeeeeeeeeeee et

Montage_und_Betriebsanleitung LWWP_ME_ME_Duo_2022_11 10.docx

..................................... -5-

Seite - 3 -von 32



12...Reparaturauftrag

Geratestandort: Geratedaten:

Frau / Herr / Firma Ident-Nr.

StralRe Herstell-Nr.

PLZ / Ort Fabrik — Nr.

Telefon Geratetyp

Mobil Ihre Kommission / Bestell-Nr.
Fax / E-Mail

Rechnungsempfanger: Auftraggeber:

Frau / Herr / Firma

Frau / Herr / Firma

Stral3e: Strale:

PLZ / Ort: PLZ / Ort
Telefon: Telefon:
Fax / E-Mail Fax / E - Mail

kostenpflichtig.

. Ist der Rechnungsempfanger nicht mit dem Auftraggeber Identisch, haftet der Auftraggeber neben dem
Rechnungsempfanger auf Zahlung der erbrachten Leistungen. Mack ThermoTechnik wird die Zahlung des
Rechnungsbetrages zunachst vom angegebenen Rechnungsempfanger verlangen. Zahlt der Rechnungsempfanger
die erbrachten Leistungen nicht rechtzeitig ist Mack ThermoTechnik berechtigt die Zahlung des Rechnungsbetrages
zzgl. Etwaiger Verzugszinsen vom Auftraggeber zu verlangen.

e  Die Uberpriifung zwecks Erstellung eines Kostenvoranschlages fiir Reparatur oder Austausch ist kostenpflichtig.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht legen Sie bitte dem Kundendiensttechniker die Kaufrechnung vor.
Dieser Prift vor Ort, ob ein Garantiefall besteht. Liegt kein Garantieanspruch vor, ist diese Beauftragung

e  Bei Geraten bzw. Systemen wird keine Haftung fur die ordnungsgeméRe Planung, Dimensionierung und Ausfiihrung
der Gesamtanlage tibernommen, soweit diese von Dritten vorgenommen wurde. Dieser Haftungsausschluss gilt
insbesondere auch bei der Durchfiihrung der Inbetriebnahme durch den Mack ThermoTechnik Kundendienst. furr nicht
von Mack ThermoTechnik bezogene Teile und fur Anlagenméngel, die nicht von Mack ThermoTechnik bezogene
Teile zuriickzufiihren sind, wird ebenfalls keine Haftung tibernommen.

Stundenverrechnungssatz / Einsatzpauschale: (im kostenpflichtigen Fall)

Notdienst: Mo — Fr 17:00 — 22:00 WE + Feiertag 08:00 — 22:00

Arbeitsstunde: €

Arbeitsstunde:

Einsatzpauschale:

Einsatzpauschale:

Die Preise verstehen sich zzgl. MwSt.

Grund der Beauftragung:

Datum

Unterschrift des Auftraggebers

13...Technische Daten.............
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1. Allgemeine Hinweise bitte sofort lesen!

1.1 Wichtige Hinweise

A

> B B B B P

>

>

ACHTUNG
Bei Geraten mit einer Kaltemittelmenge von mehr als 5 Tonnen CO2 aquivalent ist der Kéltekreislauf
nach Verordnung (EG) Nr. 517/2014 jahrlich auf Dichtheit zu prifen.

ACHTUNG
Das Gerét ist fur den Betrieb mit Frequenzumrichter geeignet.

ACHTUNG
Die Warmepumpe darf beim Transport nur bis zur Neigung von 45° (in jede Richtung) gekippt werden.

ACHTUNG
Vor der Inbetriebnahme ist die Transportsicherung zu entfernen.

ACHTUNG
Der Ansaug- und Ausblasbereich darf nicht eingeengt oder zugestellt werden.

ACHTUNG
Landerspezifische Bauvorschriften sind zu beachten!

ACHTUNG
Bei wandnaher Aufstellung sind bauphysikalische Beeinflussungen zu beachten. Im Ausblasfeld des
Ventilators sollten keine Fenster bzw. Turen vorhanden sein.

ACHTUNG

Bei wandnaher Aufstellung kann es durch die Luftstrdmung im Ansaug- und Ausblasbereich zu
verstarkter Schmutzablagerung kommen. Die kéltere Aul3enluft sollte so ausblasen, dass sie in
angrenzenden beheizten Raumen die Warmeverluste nicht erhdht.

ACHTUNG
Rechtsdrehfeld beachten.

ACHTUNG
Verwenden Sie nie Sand-, Soda-, Saure- oder Chlorid haltige Putzmittel, da diese die Oberflache
angreifen.

ACHTUNG
Zur Vermeidung von Ablagerungen (z.B. Rost) im Kondensator der Warmepumpe wird empfohlen, ein
geeignetes Korrosionsschutzsystem einzusetzen.

ACHTUNG
Vor Offnen des Gerates ist sicherzustellen, dass alle Stromkreise spannungsfrei geschaltet sind.

ACHTUNG
Arbeiten an der Warmepumpe dirfen nur von autorisiertem und sachkundigem Kundendienst
durchgefiihrt werden.
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1.2

1.3

1.4

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Dieses Gerat ist nur fir den vom Hersteller vorgesehenen Verwendungszweck freigegeben. Ein anderer oder
dartber hinaus gehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Dazu z&hlt auch die Beachtung der
zugehdorigen Produktschriften. Anderungen oder umbauten am Gerét sind zu unterlassen.

Gesetzliche Vorschriften und Richtlinien

Diese Warmepumpe ist gemaf Artikel 1, Abschnitt 2k der EG-Richtlinie 2006/42/EC (Maschinenrichtlinie) fur
den

Gebrauch im h&uslichen Umfeld bestimmt und unterliegt damit den Anforderungen der EG-Richtlinie
2006/95/EC (Niederspannungsrichtlinie). Sie ist damit ebenfalls fir die Benutzung durch Laien zur Beheizung
von Laden, Biros und anderen &hnlichen Arbeitsumgebungen, von landwirtschaftlichen Betrieben und von
Hotels, Pensionen und &hnlichen oder anderen Wohneinrichtungen vorgesehen.

Bei der Konstruktion und Ausfiihrung der Warmepumpe wurden alle entsprechenden EG-Richtlinien, DIN- und
VDE-Vorschriften eingehalten (CE Konformitatserklarung).

Beim elektrischen Anschluss der Warmepumpe sind die entsprechenden VDE, EN- und IEC-Normen
einzuhalten. AuRerdem mussen die Anschlussbedingungen der Versorgungsnetzbetreiber beachtet werden.

Beim AnschlieBen der Heizungsanlage sind die einschlagigen Vorschriften einzuhalten.

Personen, insbesondere Kinder, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung
durch eine verantwortliche Person benutzen.

Kinder sollen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

ACHTUNG

Bei Geraten mit einer Kaltemittelmenge von mehr als 5 Tonnen CO2 aquivalent ist der Kéltekreislauf

nach Verordnung (EG) Nr. 517/2014 jahrlich auf Dichtheit zu prifen.

Nahere Angaben dazu befinden sich im Kapitel Reinigung / Pflege und im Wartungshandbuch.
Energiesparende Handhabung der Warmepumpe

Mit dem Betrieb dieser Warmepumpe tragen Sie zur Schonung der Umwelt bei. Die Voraussetzung fiir eine
energiesparende Betriebsweise ist die richtige Auslegung der Warmequellen- und Warmenutzungsanlage.

Besonders wichtig fur die Effektivitat einer Warmepumpe ist es, die Temperaturdifferenz zwischen Heizwasser
und Warmequelle mdglichst gering zu halten. Deshalb ist eine sorgfaltige Auslegung “der Warmequelle und
Heizungsanlage dringend anzuraten.

Eine um ein Kelvin (ein °C) hohere Temperaturdifferenz fihrt zu einer Steigerung des
Stromverbrauches von ca. 2,5%.

Es ist darauf zu achten, dass bei der Auslegung der Heizanlage auch Sonderverbraucher, wie z. B. die
Warmwasserbereitung beriicksichtigt und niedrige Temperaturen dimensioniert werden.

Wahrend des Betriebes ist es wichtig, dass keine Verunreinigungen der Warmetauscher auftreten, weil
dadurch die Temperaturdifferenz erhéht und damit die Leistungszahl verschlechtert wird.

Einen betrachtlichen Beitrag zur energiesparenden Handhabung leistet auch der Warmepumpenregler bei

richtiger Einstellung.
Weitere Hinweise sind der Gebrauchsanweisung des Warmepumpenreglers zu entnehmen.
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2.1

2.2

Verwendungszweck der Warmepumpe

Anwendungsbereich

Die Luft/Wasser-Warmepumpe ist ausschlief3lich fir die Erwarmung von Heizungswasser vorgesehen. Sie
kann in vorhandenen oder neu zu errichtenden Heizungsanlagen eingesetzt werden.

Die Warmepumpe ist fur den Monoenergetischen und bivalenten Betrieb bis — 20°C Luftauf3entemperatur
geeignet.

Die Warmepumpe ist nicht ausgelegt fur den erhéhten Warmebedarf wahrend der Bauaustrocknung, deshalb
muss der zusétzliche Warmebedarf mit speziellen, bauseitigen Geraten erfolgen.

Fur eine Bautrocknung im Herbst oder Winter empfiehlt es sich einen zusétzlichen Elektroheizstab (als
Zubehdr erhaltlich) zu installieren.

Arbeitsweise

Umgebungsluft wird vom Ventilator angesaugt und dabei tber den Verdampfer (Warmetauscher) geleitet. Der
Verdampfer kihlt die Luft ab d.h. er entzieht ihr Warme. Die gewonnene Warme wird im Verdampfer auf das
Arbeitsmedium (Kaltemittel) Ubertragen.

Mit Hilfe der elektrisch angetriebenen Verdichter wird die aufgenommene Warme durch Druckerhdhung auf
ein hdheres Temperaturniveau ,gepumpt® und tber den Verflissiger (Warmetauscher) an das Heizwasser
abgegeben.

Dabei wird die elektrische Energie eingesetzt, um die Warme der Umwelt auf ein héheres Temperaturniveau
anzuheben.

Da die der Luft entzogenen Energie auf das Heizwasser Ubertragen wird, bezeichnet man dieses Gerat als
Luft-Wasser-Warmepumpe.

Die Luft-Wasser-Warmepumpe besteht aus den Hauptbauteilen Verdampfer, Ventilator und Expansionsventil,
sowie den gerauscharmen Verdichtern und der elektronischen Steuerung.

Bei tiefen Umgebungstemperaturen lagert sich Feuchtigkeit als Reif auf dem Verdampfer an und
verschlechtert die Warmeubertragung. Der Verdampfer wird durch die Warmepumpe nach Bedarf automatisch
abgetaut. Je nach Witterung kénnen dabei Dampfschwaden am Aul3engerat entstehen.
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3.1

3.2

3.3

Lieferumfang

Grundgerat
Die Warmepumpe wird in Split Bauweise geliefert und enthalt die unten aufgefihrten Bauteile.

Der Kaltekreis enthalt das vom Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Kéltemittel R 410 A mit einem GWP-Wert
von 2088. Es ist ein Treibhausgas, baut kein Ozon ab und ist nicht brennbar.

Gelieferte Komponenten:

- Warmepumpen Hydrobox Inneneinheit

- Integrierte Anlagenregelung mit Bedienteil und Anlagenschaltplan
- Warmepumpen Aul3eneinheit

- 1 Satz Temperaturfuhler incl. AuRentemperaturfiihler

Schaltkasten

Der Schaltkasten befindet sich in der Warmepumpen Hydrobox Inneneinheit. Nach Abnahme der
Kopfabdeckung ist der Schaltkasten zugénglich.
Im Schaltkasten befinden sich die Netzanschlussklemmen, Platinen sowie die Leistungsschiitze und Relais.

Warmpumpenregler

Fur den Betrieb lhrer Luft-Wasser-Warmepumpe ist der im Lieferumfang enthaltene Warmepumpenmanager
WPM 16x2 zu verwenden.

Der Warmepumpenmanager WPM 16x2 ist ein komfortables elektronisches Regel- und Steuergerét. Es
steuert und Uberwacht die gesamte Heizungsanlage in Abhangigkeit von der Au3entemperatur, die
Warmwasserbereitung und die sicherheitstechnischen Einrichtungen.

Der bauseits anzubringende AuRentemperaturfiihler incl. Befestigungsmaterial liegt der Einheit Warmepumpe
und Regler bei.

Funktionsweise und Handhabung des Warmepumpenmanagers sind in der dazu beiliegenden
Bedienungsanleitung beschrieben.
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4.1

4.2

5

5.1

Transport

Achtung
Die Warmepumpe darf beim Transport nur bis zu einer Neigung von 45° (in jeder Richtung) gekippt
werden.

Warmepumpen Hydrobox Inneneinheit

Der Transport zum endgtiltigen Aufstellungsort sollte mit mindestens 2 Personen und einer Sackkarre
erfolgen.

Die Hydrobox muss beim Transport mit entsprechenden Spann- oder Zurrgurten gegen Umfallen gesichert
werden.

Beim Aufstellen der Anlage sind Schutzhandschuhe zu tragen. Das Grundgerat bietet die
Transportmdglichkeit mit einer Sackkarre oder mit Tragegurten.

Nach dem Transport sind die AufstellfiRe am Geréat je nach Unebenheiten einzustellen und das Gerat
auszurichten.

Warmepumpen Aul3eneinheit

Beim Transportieren oder Einbauen der Anlage besondere Sorgfalt walten lassen. Zum Transport der Anlage
sind mindestens zwei Personen nétig, da die Anlagen bis zu 128kg schwer sein kénnen.

Tragen sie die Anlagen nicht an den Verpackungsbandern. Benutzen sie zum Transport der Au3enanlage die
vier Tragegriffe. Wenn die Anlage an der Unterseite getragen wird, besteht die Gefahr, dass Hande oder
Finger gequetscht werden.

Beim Entnehmen der Anlage aus der Verpackung und beim Aufstellen Schutzhandschuhe tragen, um
Verletzungen durch Rippen oder scharfe Kanten anderer Teile zu vermeiden.

Sorgen sie fUr eine ordnungsgemaie Entsorgung der Verpackungsmaterialien. Verpackungsmaterialien wie
Nagel sowie andere metallene oder hdlzerne Teile kbnnen Verletzungen verursachen. Es sind geeignete
Anschlagmittel zu verwenden. Blechkonstruktionen der Gehause dirfen nicht durch Gurte zusammengedrtickt
werden.

Achtung
Vor Inbetriebnahme ist die Transportsicherung zu entfernen.

Aufstellung

Allgemeine Aufstellungshinweise

e Wabhlen Sie den Aufstellungsort so, dass der Netzanschluss und die Verlegung der Rohre zur
Innenanlage einfach zu bewerkstelligen sind.

o Wabhlen Sie einen waagerechten Aufstellungsort, der dem Gewicht und den Schwingungen der Anlage
gewachsen ist.

o Die AufstellfiiRe unterhalb der Hydrobox kénnen zum Ausrichten von leichten Unebenheiten
verwendet werden.

¢ Vermeiden sie Aufstellungsorte, die direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Hitzequellen
ausgesetzt sind.
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e Wahlen sie den Aufstellungsort so, dass von der Anlage ausgehende Gerdusche die Nachbarschaft
nicht storen.
e Beachten sie das bei Betrieb der Auf3eneinheit Wasser heruntertropfen kann.

e Vermeiden sie Aufstellungsorte, an denen die Anlage mit Schnee bedeckt werden kann. In Gegenden,
in denen mit schwerem Schneefall zu rechnen ist, missen spezielle Vorkehrungen getroffen werden,
wie die Wahl eines hoheren Aufstellungsorts oder die Montage einer Abdeckhaube vor der Offnung fur
die Luftansaugung, um zu vermeiden, dass Schnee die Luftansaugung blockiert oder direkt
hineingeblasen wird. Dadurch kann der Luftstrom vermindert werden und so Fehlfunktionen
verursacht werden.

e Wartungsarbeiten missen problemlos durchgefiihrt werden kénnen. Dies ist gewahrleistet, wenn die
im Bild dargestellten Abstande zu festen Wanden eingehalten werden.
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Mindestabstande fur Warmepumpeninneneinheit
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Mindestabstande fir Warmepumpenauf3eneinheit

) AERECO MACKS

far pumpe Aereco MTT LWWP ME

Frontansicht

Draufsicht

Hohe Streifenfundamente (ber Erdreich min. 200 mm
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5.2

Achtung
Der Ansaug- und Ausblasbereich darf nicht eingeengt oder zugestellt werden.

Achtung
Landerspezifische Bauvorschriften sind zu beachten

Achtung
Bei wandnaher Aufstellung sind bauphysikalische Beeinflussungen zu beachten.
Im Ausblasfeld des Ventilators sollten keine Fenster bzw. Tiren vorhanden sein.

Achtung

Bei wandnaher Aufstellung kann es durch die Luftstromung im Ansaug- und Ausblasbereich

zu verstarkter Schmutzablagerung kommen. Die Kéltere Auf3enluft sollte so ausblasen, dass sie
bei angrenzenden beheizten Raumen die Warmeverluste nicht erhéht.

Kondensatanschluss

Das an der Aul3eneinheit anfallende Kondenswasser kann unterhalb des Geréates frei abtropfen.

Dabei sollte der Abstand zwischen Unterkante AuReneinheit und Aufstellflache mind. 200mm betragen.
Das anfallende Kondenswasser kann mit einer Kondensatwanne (als Zubehor erhéltlich) aufgefangen und
Uber ein Kondenswasserrohr abgeleitet werden.

Durch das Wasserhaushaltsgesetz und die Anlagenverordnung ist der Umgang mit wassergefahrdenden
Stoffen geregelt.

Wir empfehlen immer den Einbau einer Kondensatwanne, um im Leckagefall, dass austretende Ol der
Wassergefahrdungsklasse eins bis drei, vor eindringen in die Umwelt aufzufangen.

Um Eisbildung in der Kondensatwanne zu vermeiden empfehlen wir den Einbau eines Heizkit (als Zubehor
erhaltlich).

Das Kondenswasserrohr muss mind. einen Durchmesser von 50mm haben und sollte frostsicher in den
Abwasserkanal gefuhrt werden.

Kondensat nicht direkt in Klarbecken und Gruben einleiten. Die aggressiven Dampfe sowie einen nicht frostfrei
verlegte Kondensatleitung kénnen die Zerstérung des Verdampfers zu Folge haben.
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6.1

Montage

Allgemeine Hinweise
An der Warmepumpe sind folgende Anschliisse herzustellen:

Vor-/Rucklaufe zur Heizungsanlage

Kéltemittelfuhrende Rohrleitungen zwischen Innen- und Auf3eneinheit
Kondensatablauf an der Aul3eneinheit (optional)

Steuerleitungen zum Warmepumpenmanager

Stromversorgung

6.2  Heizungsseitiger Anschluss

Die Heizungsseitigen Anschliisse an der Hydrobox sind an den Leitungsdurchfiihrungen an der
Gerateoberseite herzustellen. Die jeweiligen Anschlussgréf3en sind in den Geréateinformationen zu
entnehmen. Die anzuschlieRenden Leitungen werden nach oben aus dem Gerét gefiihrt.

Beim Anschluss an die Hydrobox ist darauf zu achten das die Rohrleitungen nicht verdreht werden.

Bevor die Heizwasserseitigen Anschlisse der Hydrobox erfolgen, muss die Heizungsanlage gespult werden,
um eventuell vorhandene Verunreinigungen, Reste von Dichtmaterial oder Ahnliches zu entfernen. Ein
Ansammeln von Rickstanden im Verflissiger kann zum Totalausfall der Warmepumpe fihren.

Achtung
Bauseitig ist im Heizungsricklauf vor der Warmepumpe ein Schmutzfanger mit Maschenweite
0,4 bis 0,6mm einzubauen

Nach erstellter heizungsseitiger Installation ist die Heizungsanlage zu fillen, zu entliften und abzudrticken.

Beim Fllen der Anlage ist folgendes zu beachten:
° Unbehandeltes Fill- und Erganzungswasser muss Trinkwasserqualitat haben (farblos, klar,
ohne Ablagerungen)

Eine Steinbildung in warmwasserheizungsanlagen kann nicht vollstéandig vermieden werden, ist aber bei
Anlagen mit Vorlauftemperaturen kleiner 60°C vernachlassigbar gering.

Daher sollten fur das Full- und Erganzungswasser nach VDI 2035 Blatt 1 folgende Richtwerte eingehalten
werden:

Gesamtheizleistung in (kW) Summe Erdalkalien in mol/m3 bzw. mmol /| Gesamtharte in dH
bis 200 <20 <11,2
200 bis 600 <15 <4
>600 <0,02 <0,11

Mindestheizwasserdurchsatz

Der Mindestheizwasserdurchsatz der Warmepumpe ist in jedem Betriebszustand der Heizungsanlage
sicherzustellen.

Dies kann z. B. durch die Installation eines Pufferspeichers erreicht werden.

Eine drastische Unterschreitung des Mindestdurchflusses kann zum Totalschaden der Warmepumpe durch
ein Anfrieren des Warmetauschers im Kaltekreislauf fuhren.

A

Achtung

Der Einsatz eines Uberstromventils ist nur bei Systemen ohne Warmwasserbereitung und

mit Flachenheizung zulassig. Der Nenn-Heizwasserdurchsatz der Anlage sollte kleiner 1,3ms3/h sein.
Bei Nichtbeachten kann es zu Stérungen der Anlage fiihren.
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6.1 Kalteseitiger Anschluss

Die kélteseitigen Anschliusse der Warmepumpe innen und -Auf3eneinheit sind an den Leitungsdurchfihrungen

an der Gerateoberseite herzustellen.

An der Au3eneinheit sind die Anschliisse im Seitenbereich rechts oder hinter der Aul3eneinheit herzustellen.
Die Anschlussgrofien sind den jeweiligen Gerateinformationen zu entnehmen.
Als Verbindungsleitungen zwischen den beiden Einheiten kommen Kupfer Kélterohre in Kiihlschrankqualitét

EN 12735-1 zum Einsatz.

Die Rohrleitungen werden stoffschlissig durch Hartléten verbunden.
Zur Vermeidung von Zunderbildung innerhalb der Rohrleitungen ist der Einsatz von Stickstoff oder eines

Formier Gases unerlasslich.

Alternativ kénnen die Rohrverbindungen auch sauber und unlésbar mittels Pressverbindern erstellt werden.
Die Verbindungsleitungen sind mit einer dampfdiffusionsdichten Isolierung zu versehen und schwingungsfrei

zu befestigen.
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6.4

6.5

6.6

Elektrischer Anschluss

Anmerkungen:

Die Elektroinstallation muss entsprechend der jeweiligen ortlichen und nationalen gesetzlichen
Vorschriften durchgefihrt werden. Es durfen nur zugelassene Materialien verwendet werden.

Verwenden Sie fur die Netzleitungen handelstbliche Kabel (entsprechend 60245 IEC 57) mit
ausreichender Kapazitat. Andernfalls besteht die Gefahr von Kurzschliissen, Uberhitzung oder eines
Brandes.

Achten Sie bei der Installation der Netzleitungen darauf, dass keine Zugspannung fiir die Kabel entsteht.
Wenn sich die Anschlisse 16sen, besteht die Gefahr, dass die Kabel aus den Klemmen rutschen oder
brechen, dies kann Uberhitzung oder einen Brand verursachen.

Die Anlage muss geerdet werden. Schlieen sie die Erdungsleitung nicht an Gas- oder Wasserleitungen,
Blitzableitern oder Telefonerdungsleitungen an. Wenn die Anlage nicht ordnungsgemaf geerdet ist,
besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Die Elektroinstallation sollte von qualifiziertem Fachpersonal gemaf den Stromlaufplanen erfolgen.

Die Angaben der technischen Unterlagen und des Typenschildes sind zu beachten. Es darf keine andere
Spannungsversorgung oder Absicherung verwendet werden als angegeben.

Schalten sie die Spannungsversorgung erst zu, nachdem alle Leitungen sorgfaltig gepruft wurden.

Anschluss der Inneneinheit

Der Leistungsanschluss der Warmepumpe erfolgt tber ein handelsibliches Kabel.

Das Kabel ist Bauseits bereitzustellen und der Leitungsquerschnitt sowie die Absicherung sind gemaf der
Leistungsaufnahme der Warmepumpe, sowie der einschlagigen VDE- (EN-) und VNB-Vorschriften zu wahlen.
Die Stromversorgung der Steuerung mit 230V AC -- 50Hz erfolgt separat gemaR des Stromlaufplans.

Fiihren sie die Kabel durch die dafiir vorgesehene Offnung an der Geréateoberseite in das Gerat ein.

Vor dem Einfiihren in die Schalttafel ist jedes Kabel ist mit einer Zugentlastung an der dafiir vorgesehenen
Vorrichtung zu versehen.

Achtung
Vor 6ffnen der Gehduseabdeckung Anlage Spannungsfrei schalten.

Entfernen sie die obere Abdeckung der Inneneinheit und fiihren sie die erforderlichen Kabel durch die Offnung
in der Schalttafel.

Verbinden sie die Kabel mit den entsprechenden Klemmstellen oder Steckplatzen gemaf den
Stromlaufplanen.

Nicht bendtigte Adern sind zu isolieren.

Anschluss der AuReneinheit

Entfernen sie die seitliche Abdeckung der Aufieneinheit. Darunter befindet sich die Klemmieisten.
Verbinden sie die Kabel mit den entsprechenden Klemmestellen.
Klemmblock Zuleitung L1/L2/L3/N/ PE und Steuerleitung S1/S2/S3.

WO (|

Beachten sie dabei das Drehfeld (Rechtsdrehfeld).
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7.1

7.2

7.3

Inbetriebnahme

Allgemeiner Hinweis

Um eine ordnungsgemalie Inbetriebnahme und somit einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss
diese von einem vom Werk autorisierten und unterwiesenen Kundendienst durchgefihrt werden.

Vorbereitung

Vor Inbetriebnahme missen folgende Punkte geprift werden:

¢ Nach Installierung, Verdrahtung und Verlegung der Rohrleitungen der Innen und Aul3enanlagen
Uberprifen und sicherstellen, dass kein Kaltemittel auslauft, Netzstromversorgung und Steuerleitungen
nicht locker sind, Polaritat nicht falsch angeordnet und keine einzelne Netzanschlussphase getrennt ist.

e Mit einen 500 Volt Megaohmmeter eine Widerstandmessung zwischen Stromversorgungsklemme und

Erdung durchftihren und mindestens 1 MQ betragen. Diesen Test nicht an den Klemmen der

Steuerleitungen vornehmen.

Alle Anschlisse der Warmepumpe mussen ordnungsgemal ausgefihrt und auf Korrektheit Gberprift sein.

Die Kalteleitungen mussen auf Dichtheit geprift und evakuiert werden.

Sowohl das Gas- als auch das Flussigkeitssperrventil sind vollstandig gedtffnet.

Im Heizkreislauf missen alle Schieber und Regelbauteile offen und auf fehlerfreien Einbau gepriift sein.

Der Luftansaug- und ausblasweg der Aul3eneinheit muss frei sein.

Ausreichende Heizlast ist wahrend der Installation dauerhaft vorhanden, um die Warmepumpe und deren

Sicherheitseinrichtung prifen zu kénnen.

Uberprifung der Kaltemittelleitungen
Dichtheitsprobe mittels Druckstandprifung

e Benutzen sie ausschlielich getrockneten Stickstoff fur die Druckprifung. Bei Druckluft Kohlendioxyd
etc. besteht die Gefahr der Kondensation und der Einbringung von Feuchtigkeit.

o Der Stickstoff sollte langsam und gleichmafig, Saug- und Druckseitig eingefullt werden.

o Der maximale Druck der Druckprifung darf 28,0 bar nicht Uibersteigen.

o Die Stillstandzeit nach Druckausgleich muss mindestens eine Stunde betragen.

SchlieRen sie die Monteurhilfe in der Ausseneinheit Flissigseitig an. Bringen sie den Druckminderer am
Stickstoffbehalter an und verbinden sie diesen mit dem Sammelanschluss am Manometer. Schlieen sie den
Absperrhahn

auf der Ausgangsseite des Druckminderers und 6ffnen sie den Stickstoffbehalter. Stellen sie den gewiinschten
Druck am Druckminderer ein (max. 28,0 bar) und 6ffnen sie den Abgang Manometerseitig. Stellen sie das
Druckniveau im Rohrleitungssystem Kalteseitig auf einen Wert zwischen 10 und 28 bar ein und verschlieRen
sie alle Anschlisse.

Beobachten sie den Druck Uber einen Zeitraum von mindestens einer Stunde:

o Bleibt der Druck konstant, besteht keine Leckage.
e Sollte der Druck fallen, ist von einer Leckage auszugehen, welche behoben werden muss
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7.4

7.5

Ortung moglicher Leckagen

e Ortung durch Héren: Bei gréReren Leckagen ist ein lautes Gerdusch zu héren.

e  Ortung durch Fihlen: Durch beriihren der Rohrleitung mit den Handen kann das austretende Gas gespuirt
werden.

e Ortung mittels Leckagesuchspray: Nach bespriihen der Rohrleitung lasst das austretende Gas Blasen
entstehen.

e Ortung mit elektronischem Leckagesuchgerat: Es wird gemessen, ob Gas austritt. Die Anzeige erfolgt je
nach Leckagesuchgerat unterschiedlich. Je nach Art des Leckagesuchgerates kann es erforderlich sein,
dem Stickstoff Indikatoren beizumischen, welche es dem Gerét erlauben austretendes Gas zu orten
(Fluor/ Wasserstoff)

Bei einer Leckagesuche ist es sinnvoll zuerst die Rohrverbindungen, Verschraubungen und Bauteile zu
prufen. Innen- und AulReneinheit sind bei Auslieferung mit Stickstoff abgedrickt. Sollte bei der Montage
auffallen das eines der Bauteile drucklos ist, ist davon auszugehen, dass eine Leckage vorliegt.

Evakuieren der Kaltemittelleitungen

Das Evakuieren der Kaltemittelleitungen erfolgt mit einer Vakuumpumpe. Bevor diese angeschlossen werden
kann, muss der Stickstoff von der Druckprobe abgelassen werden und der Druck in der Anlage dem
Atmospharendruck entsprechen.

Nach dem Einschalten der Vakuumpumpe muss der Druck in der Anlage kontinuierlich fallen, bis sich ein
konstantes Druckniveau eingestellt hat.

Dieses Druckniveau sollte sich Gber einen Zeitraum von etwa einer Stunde halten, wahrend die
Vakuumpumpe lauft. Sollte sich kein konstantes Niveau einstellen ist das ein Indikator fir Feuchtigkeit in der
Anlage oder eine Leckage.
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7.6

7.7
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Beflullung der Anlage mit Kaltemittel

Alle Arbeiten am Kaltesystem sind von Fachpersonal durchzufuhren!

Nachdem die Rohrleitungen evakuiert wurden, ist es erforderlich, dass vor dem Einschalten der
Warmepumpe, die Absperrventile gedffnet werden.

® @
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Gasseite: Entfernen Sie dazu die Kappe, ziehen sie den Griff zu sich und drehen ihn zum Offnen V4 Drehung
nach links. Prifen Sie, ob das Abspeerventil vollstandig gedffnet ist, driicken Sie den Griff zurlick und setzten
sie dann die Kappe wieder auf und schrauben sie fest.

Flussigseite: Entfernen Sie die Kappe und drehen Sie die Ventilstange mit einem 4mm Sechskantschlissel bis
zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn. Horen Sie auf zu drehen, wenn der Anschlag erreicht ist. Prifen Sie,
ob das Abspeerventil vollstandig gedffnet ist und setzten Sie dann die Kappe wieder auf und schrauben sie
fest.

Nach 6ffnen der Ventile muss der Druck an der Monteurhilfe angestiegen sein. SchlieRen sie nun auch die
Gasseite der Monteurhilfe an und Fillen sie, wenn erforderlich die gewiinschte Nachflllmenge je nach WP
Typ und Leitungslange nach.

Nachfiillmenge je nach Warmepumpen Typ und Leitungslénge.

WP Typ AG Typ Leitungsl&nge Max. Anzupassende Fullmenge bei abweichenden Rohrleitungswegen (eine Richtung)
mit Leitungslange [Kgl
Werksfillung [m]
[m]
11-20m 21-30m 31-40m 41-50m 51-60m 61-75m

LWWP ME 08 PUHZ-SWT75 10 40 0,6 1,2 1.8 - - -
LWWP ME 08 Z PUHZ-SHW80 30 75 - - 0,6 1,0 1,2 1.4
LWWP ME 10 PUHZ-SW100 10 75 0,2 0.4 1.0 1.4 1,6 1.8
LWWP ME 12 2 PUHZ-SHW112 30 75 - - 0,6 1,0 1,2 1.4
LWWP ME 15 PUHZ-SWT5 10 40 0,6 1.2 1.8 - - -
Duo
LWWP ME 16 Z PUHZ-SHW80 30 75 - 0,6 1,0 1,2 1.4
Duo
LWWP ME 20 PUHZ-SW100 10 75 0,2 0.4 1,0 1,4 1,6 1.8
Duo
LWWP ME 24 Z PUHZ-SHW112 30 75 - 0,6 1,0 1,2 1.4
Duo

Zuschalten der Spannung

1! Alle Anschliisse sind vor zuschalten der Spannung auf korrekte Ausfiihrung zu priifen!!!

Schalten sie zu Erst die Steuerspannung zu.
Nachdem der Regler geladen hat, Gberpriifen sie im Mentpunkt Eingénge ob alle erforderlichen Fihler korrekt
arbeiten und angezeigt werden.
Uberpriifen sie im Menipunkt Ausgange ob alle Bauteile richtig angesteuert werden und fehlerfrei arbeiten.

Wenn alle Ein- und Ausgéange fehlerfrei funktionieren, schalten sie im nachste Schritt die Arbeitsspannung zu.
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8.1

8.2

8.3

Pflege / Wartung
Pflege und Wartung

Vermeiden sie zum Schutz des Lackes das Anlehnen und Ablegen von Gegenstanden am und auf dem Gerat.
Die Aul3enseiten der Warmepumpe kdnnen mit einem feuchten Tuch und mit handelstiblichen Reinigern
abgewischt werden.

Achtung
Verwenden sie keine sand-, soda-, sure- oder Chlorid haltigen Putzmittel, da diese die Oberflache angreifen.

Reinigung der Heizseite

Sauerstoff kann im Heizwasserkreis, insbesondere bei der Verwendung von Stahlkomponenten,
Oxidationsprodukte (Rost) bilden. Diese gelangen tber Ventile, Umwalzpumpen oder Kunststoffrohre in das
Heizsystem.

Deshalb sollte besonders bei der kompletten Verrohrung auf eine diffusionsdichte Installation geachtet
werden.

Auch Reste von Schmier- und Dichtmitteln kénnen das Heizwasser verschmutzen.

Sollten die Verschmutzungen so stark sein, dass sich die Leistungsféhigkeit des Verflissigers in der
Warmepumpe verringert, muss ein Installateur die Anlage reinigen.

Als Reinigungsmittel sind Rohrleitungsreiniger, welche eine gute Vertraglichkeit mit Kupfer aufweisen, zu
Wahlen und entsprechend der Verarbeitungshinweise des Herstellers zu verwenden.

Es ist empfehlenswert den Warmetauscher entgegen der normalen Durchflussrichtung zu spulen.

Um zu verhindern, dass saurehaltiges Reinigungsmittel in den Heizungsanlagenkreislauf gelangt, empfehlen
wir, das Spulgerat direkt an den Vor- und Ricklauf des Verflissigers der Warmepumpe anzuschlieRen.
Nach der Reinigung muss mit geeigneten neutralisierenden Mitteln grindlich nachgesplilt werden, um
Beschadigungen durch eventuell im System verbliebene Reinigungsmittelreste zu verhindern.

Im Zweifel Uber eine Vertraglichkeit ist mit dem Hersteller des Reinigers Riicksprache zu halten!

Reinigung der AulReneinheit

Warmetauscher, Lifter und Kondensatablauf sind in regelmaRigen Abstanden auf Verschmutzung zu priifen
und gegebenenfalls zu reinigen.

A Achtung
Vor Arbeiten an der Aul3eneinheit ist die Spannungsversorgung freizuschalten.

Verunreinigungen des Warmetauschers durch Blatter, Pollen und ahnliches kénnen entfernt werden in dem
z.B. mit einem Besen der Schmutz vom Warmetauscher in Richtung der Lamellen vorsichtig abgekehrt wird.
Um Beschadigungen zu vermeiden dirfen auf keinen Fall harte, spitze oder scharfkantige Gegenstande
verwendet werden. Es ist daflir Sorge zu tragen, dass wahrend der Reinigung keine Schmutzpartikel weiter in
das Lammellenpaket des Warmetauschers gelangen. Die Grindlichste Reinigung wird mit einem
handelstblichen Schlauch und Frischwasser erzielt. Dazu ist das Wasser von oben nach unten Uber die
Ruckseite des Warmetauschers laufen zu lassen. Hierbei ist es wichtig, dass der Liftermotor und
Elektroschaltkasten trocken bleiben.

Die Lifterblatter kénnen bei Verunreinigung mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.

Die Kondensatwanne kann bei Verschmutzung manuell gereinigt werden. Der Abfluss und das Siphon sind
regelmaRig auf Durchlassigkeit und Verschmutzung zu prifen.
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8.4  Wartung

Gemal der Verordnung (EG) Nr. 842/ 2006 miissen alle Kaltekreise, die eine Kaltemittelflillmenge grosser
einem CO2eq von 5 Tonnen enthalten, einmal jahrlich durch den Betreiber auf Dichtheit geprift werden.

Die Dichtheitsprufung ist zu dokumentieren und mindestens 5 Jahre aufzubewahren. Die Kontrolle ist geman
Verordnung (EG) Nr. 1516/2007 von zertifiziertem Personal durchzufiihren.

Bei einer Wartung auszuflhrende Arbeiten sind dem Wartungsprotokoll zu entnehmen.

Generell sind alle Arbeiten an der Warmepumpe nur von autorisiertem und sachkundigem Kundendienst
durchzufihren.

Weiterfihrende Informationen beziiglich Wartung und Service entnehmen Sie dem beiliegendem Wartungs-
Handbuch.
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Storungen / Fehlersuche

Diese Warmepumpe ist ein Qualitatsprodukt und sollte stérungsfrei arbeiten.

Tritt dennoch einmal eine Stérung auf, wird diese im Display des Warmepumpenreglers angezeigt.
Schlagen Sie dazu auf der Seite Stérungen und Fehlersuche nach.

Wenn die Stérung nicht selbst behoben werden kann, verstandigen Sie bitte den zustédndigen Kundendienst.

Achtung
Arbeiten an der Warmepumpe durfen nur mit autorisiertem und sachkundigem Kundendienst
durchgefiihrt werden.

Tabelle Stérungen und Fehlersuche

Stérungsmeldung | Stbérungsursache Behebung der Stérung
Motorschutz - Phasenausfall in der - Netzspannung Uberprifen
Zuleitung
) - Einstellung an Frequenzumformer
- Uberhitzung Motor Uberprifen
- Kaéltemittelmangel - Einstellung der Verdichterdrehzahl fir

den WW Betrieb im Menl WW prifen
(Empfohlene Einstellung 20 % bis max.
40 %), MenlUpunkt WW Anforderung =
Brennerleistung

- Kaltemittelfillung mittels
Kéltemittelmanometer und / oder
Sichtung des Anlagenschauglases
prifen, evtl. Undichte beseitigen und
Betriebsfullung Kaltemittel erganzen

Hochdruck - Verstopfung Filtersieb - Reinigung Filtersieb
Eingang Warmetauscher
Warmepumpe - Uberpriifung der Pufferladepumpe
(Ausgangsspannung Ausgang Regler
- Ausfall Pufferladepumpe Uberpriifen, Steuersignal Regler
Uberpriifen) = Ladepumpe erneuern,
- Einstellwert Regler austauschen

Vorlauftemperatur zu hoch
- Uberpriifung Einstellwert WW
- Hochdruckschalter defekt Temperatur (max. 62°C)
oder Einstellwerte zu niedrig
- Hochdruckschalter Giberprifen

Niederdruck - Kaltemittelmangel - Kaltemittelfullung mittels
Kaltemittelmanometer und / oder
- Vereisung der AufReneinheit Sichtung des Anlagenschauglases

prufen, evtl. Undichte beseitigen und
Betriebsfullung Kaltemittel ergéanzen

- Freier Luftansaug und -ausblas muss
unbedingt gewabhrleistet sein
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10 Inbetriebnahmeprotokoll

Prifprotokoll zur Inbetriebnahme einer Warmepumpe

Betreiber: Installateur:

Ort, Stral3e: Ort, Stralie:

Tel.: Tel.
WP Typ: Kompressortyp:
Fabrikationsnummer: Regelung:

Kontrolle elektrischer Funktionsablauf:

Hauptstrom: V | Absicherung: EVU Kontakt:
Steuerstrom: V | Absicherung: Steuerspannung getrennt:
Phasen und Drehfeld gepruft:
Einstellungen FU: Typ
FU:
Menu DrC: Wert
Max. Ausgangsfrequenz: drC-> tFr-> Max. 70Hz
Regelungsart Konstanntkennlinie: drC - ¢TT-> Std. (Standard)
Nennstrom Motor: drC>ASY->ncR-> 0,25-1,5x In von Typenschild Motor
Menu SEt:
Wert
Anlaufzeit Verdichter: SEt->ACC->0,5-1,2 Sekunden
Optimierung des Drehmoments: SEt->UFr->80%
Max Frequenz: SEt>HSP-> max 70Hz
Min Frequenz: Set>LSP-> min 25Hz
Menii I_0
Wert
| Einstellung bei Lastabschaltung durch EVU: |_0-> tct-> LEL | |
Mend FUnN: Wert
| Freier Auslauf: FUn-> Stt->Stt auf nSt | |
Meni FLt: Wert

Automatischer Wiederanlauf: FIt>Atr>Atr>YES (Enter min 2 Sec)

Max. Zeit Restart: FLt>Atr>tar>Ct

Einstellungen E-Ventil:

Drucksensor -1-12,8 Bar
Kaltemittel
Uberhitzungssollwert K | LWWP: 5-10K SWWP: 3-6K
LowSH Schutzschwelle K | LWWP:1-6K SWWP: 0-4K
MOP

°C
Ventil6ffnung bei Start %
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Relaistest:

Heizkreispumpe Typ: Stromaufnahme:
Funktion:

IWT Pumpe Funktion: Typ: Stromaufnahme:
Umschaltventile Funktion: Typ:

Mischer HK: Typ:

Solepumpe oder Lufter: Typ:

Drehrichtung Solepumpe oder L

Lufter:

Warmequellenanlage WOA:

Stromaufnahme L1: L2: L3:
Pumpe/Lifter
Spannung
\Y
Temperaturmessung WOA:
Vorlaufquelltemperatur TVLQ Sole
°C | [Anzahl Kreise
Rucklaufquelltemperatur °C Anzahl Graben
TRLQ Anzahl Sonden
Differenztemperatur K
Frostschutz bis °C
Regelung:
Software/Programm |
Heizkurve | Temperatur | | Steilheit |
Tvorl.+10°C °C
Tvorl.-20°C °C
Tvorl. Min. °C
Tvorl.Max. °C
Abschaltbedingung T.AUSS.MAX °C
TWW.Min °C
TWW.Max °C
Schaltdifferenz TWW K
Warmemengenzahler: Kalibrierung durchgefihrt K
Warmemengenzahler Typ: Index:
Freigabe Abtauung T.Aussen °C
Abtauendtemperatur Vergl.1 °C
Verzdgerung Abtauen Min
Uberbriickung Niederdruck Min
Anlauffrequenz Analog 1 (1°C entspricht einem Volt)
Frostschutz MINFUNKT. °C
IWT Pumpe Heizbetrieb DRZREG.1 Differenzregelung K
IWT Pumpe WW Bereitung DRZREG.2 Absolutwertreg. °C
IWT Pumpe WW Bereitung DRZREG.2 K
Differenzregelung
Verdichtermodulation PIDREG.1 Differenzregelung
K
Abtaudifferenz DIFFUNKT5
K
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Messung Kaltekreis:

HD Pressostat: Funktion: ND Pressostat: Funktion:
Prufdruck laut Norm Bar
Prufdauer laut Norm Std.
Vakuum 0,1 Bar mBar
Kaltemittel: Fullmenge: Kg
Verdampfungsdruck PVD: Bar | Entspricht Sattdampftemperatur TVD: °C
Sauggastemperatur TSG °C
Uberhitzung (TVD-TSG) K
Kondensationsdruck PKD: Bar | Entspricht Verflissigungstemperatur TKD: °C
Flissigkeitstemperatur vor Sammler TFL °C
Flussigkeitsunterkiihlung (TKD-TFL) K
HeilRgastemperatur THG °C
Sichtkontrolle Schauglas grin | | | gelb
Messung Warmenutzungsanlage:
Pufferspeicher: Volumen:
I
Warmwasserspeicher: Volumen:
I
Multifunktionsspeicher: Volumen:
I
Betriebsart
Monovalent Bivalent parallel Bivalent alternativ
Zuschaltpunkt °C | Umschaltpunkt
Art der Zusatzheizung: kW
Vorlauftemperatur °C
Rucklauftemperatur °C
Differenztemperatur K
Volumenstrom Wasser I’'h
Heizleistung kw
Verdichterdrehzahl (zur inbetriebnahme Drehzahl an A15 fest Hz
einstellen)
Stromaufnahme Verdichter |L1: L2 L3
A A A
Firma Kunde
Datum: Datum:
Name: Name:
Unterschrift: Unterschrift:
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11  Umwelt und Recycling

11.1 Entsorgung der Transportverpackung
Die Transportverpackung der Warmepumpe besteht aus wiederverwertbaren Rohstoffen. Der

Verpackungsmiill muss sortiert und recycelt werden. Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerksbetrieb, der die Warmepumpe installiert hat.

11.2 Aulerbetriebnahme
Achtung!

A Vor der Au3erbetriebnahme sind alle Stromfiihrenden Anschliisse von einem Fachmann
Spannungsfrei zu schalten.

Die Warmepumpe enthalt Kaltemittel und darf nur durch einen autorisierten Fachbetrieb (Kalte/ Klima/
Heizung) und geschultem Fachpersonal auf3er Betrieb genommen werden. Das enthaltene Kéltemittel muss
vollstandig evakuiert (entnommen) und durch den Fachbetrieb ordnungsgeman entsorgt bzw. recycelt werden.

Achtung!
/A  UnsachgemaR entsorgtes Kaltemittel verursacht erheblichen Schaden an der Umwelt und ist Strafbar!

11.3 Entsorgung der Warmepumpe

Achtung!
Die Entsorgung der alten Warmepumpen soll nach den regional glltigen Umwelt-relevanten
A Vorschriften und Normen bei den Regionalen Abfallsammelstellen durchgefihrt werden.

Teile der Warmepumpe dirfen nicht als Hausmll entsorgt werden!
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12 Reparaturauftrag

Geratestandort: Geratedaten:

Frau / Herr / Firma Ident-Nr.

StralRe Herstell-Nr.

PLZ /Ot Fabrik — Nr.

Telefon Geratetyp

Mobil lhre Kommission / Bestell-Nr.
Fax / E-Mail

Rechnungsempfanger: Auftraggeber:

Frau / Herr / Firma

Frau / Herr / Firma

Stral3e: Strale:

PLZ / Ort: PLZ / Ort
Telefon: Telefon:

Fax / E-Mail Fax / E - Mail

kostenpflichtig.

. Ist der Rechnungsempfanger nicht mit dem Auftraggeber Identisch, haftet der Auftraggeber neben dem
Rechnungsempfanger auf Zahlung der erbrachten Leistungen. Mack ThermoTechnik wird die Zahlung des
Rechnungsbetrages zunéachst vom angegebenen Rechnungsempfanger verlangen. Zahlt der Rechnungsempfanger
die erbrachten Leistungen nicht rechtzeitig ist Mack ThermoTechnik berechtigt die Zahlung des Rechnungsbetrages
zzgl. Etwaiger Verzugszinsen vom Auftraggeber zu verlangen.

e  Die Uberpriifung zwecks Erstellung eines Kostenvoranschlages fiir Reparatur oder Austausch ist kostenpflichtig.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht legen Sie bitte dem Kundendiensttechniker die Kaufrechnung vor.
Dieser Priift vor Ort, ob ein Garantiefall besteht. Liegt kein Garantieanspruch vor, ist diese Beauftragung

. Bei Geraten bzw. Systemen wird keine Haftung fir die ordnungsgeméaRe Planung, Dimensionierung und Ausfiihrung
der Gesamtanlage Gbernommen, soweit diese von Dritten vorgenommen wurde. Dieser Haftungsausschluss gilt
insbesondere auch bei der Durchfuhrung der Inbetriebnahme durch den Mack ThermoTechnik Kundendienst. fur nicht
von Mack ThermoTechnik bezogene Teile und fir Anlagenméngel, die nicht von Mack ThermoTechnik bezogene
Teile zuriickzufiihren sind, wird ebenfalls keine Haftung tibernommen.

Stundenverrechnungssatz / Einsatzpauschale: (im kostenpflichtigen Fall)

Notdienst: Mo — Fr 17:00 — 22:00 WE + Feiertag 08:00 — 22:00

Arbeitsstunde: €

Arbeitsstunde:

Einsatzpauschale:

Einsatzpauschale:

Die Preise verstehen sich zzgl. MwSt.

Grund der Beauftragung:

Datum

Unterschrift des Auftraggebers
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13

Technische Daten

Nenn-Heizleistung KW 7,5 10,0

Heizleistung/ COP A7/W35* (EN 14511) kw 4,2/4,7 5,2/4,55
Heizleistung / COP A2/W35* (EN 14511) kw 4,2/3,85 5,2/3,89
Heizleistung / COP A-7/W35* (EN 14511) kw 6,3/3,16 8,5/3,24
Maximale Heizleistung bei A-15/W35 kw 7,30 8,78

Heizleistung/ COP A7/W55 (EN 14511) kw 8,01/2,74 11,2/2,71
Heizleistung minimal/maximal A2/\W35 kw 3,4-87 3,7-10,7
Heizleistung minimal/maximal A2/\W45 kw 3,1-81 3,5-10,3
Heizleistung minimal/maximal A2/\W55 kw 29-75 3,2-10,0

SCOP ( EN 14825) 1 4,07 4,21
Einsatzgrenze Heizen °C -20 - +35 -20 - +35
Einsatzgrenze Kuhlen °C +10 - +46 +10 - +46
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W7 kw 7,1/2,7 10,0/2,83
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W18 kW 7,1/4,43 10,0/4,35
Min Vorlauftemperatur Kiihlwasser °C +5 +5
Maximale Leistungsaufnahme kW 4,1 51
Maximale Stromaufnahme A 11,5 13
Anschlussspannung Vv 400 400
Absicherung trage (Sicherungstyp C) A 16 16
Schallleistungspegel auf3en (DIN EN 12102) dB(A) 58 60
Schalldruckpegel au3en in 1 m Abstand Freifeld (DIN EN dB(A) 45 47
12102)

Kéltemitteltyp / Treibhauspotential -GWP R410A / 2088 R410A / 2088
Fillmenge des Kéltemittels kg 3,0-4,8 4,2-6,0
Fillmenge des Kaltemittels tCO2-eq 6,26 - 10,02 8,77-12,53
Wasserseitiger Anschluss Zoll 1 1
Verbindungsleitung Innen-/ Ausseneinheit mm 16/10 16/10
Temperatur mit Warmepumpe max. °C 60 60
Leistungsmodulation % 40 - 100 40-100
Volumenstrom Verbraucher I’h 481 - 1380 601-1718

L

Hohe x Breite x Tiefe mm 900/645/535 900/645/535
Gewicht ca. kg 51 51
nominaler Volumenstrom Wasser I/h 858 1146

Hohe x Breite x Tiefe mm 1020/1050/480 1020/1050/480
Gewicht kg 104 126
Luftvolumenstrom m3/h 2640 3000
Leitungslange max. m 40 75
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Nenn-Heizleistung KW 8,0 11,2

Heizleistung/ COP A7/W35* (EN 14511) kw 4,9/4,60 6,8/4,63
Heizleistung / COP A2/W35* (EN 14511) kw 4,90/3,88 6,8/3,98
Heizleistung / COP A-7/W35* (EN 14511) kw 8,00/3,48 11,2/3,34
Maximale Heizleistung bei A-15/W35 kw 8,0 11,2

Heizleistung/ COP A7/W55 (EN 14511) kw 8,0/2,70 11,2/2,71
Heizleistung minimal/maximal A2/\W35 kw 3,7-8,9 3,7-11,7
Heizleistung minimal/maximal A2/W45 kW 3,5-8,3 3,5-11,2
Heizleistung minimal/maximal A2/\W55 kw 32-7,7 3,2-104

SCOP ( EN 14825) 1 4,26 4,31
Einsatzgrenze Heizen °C -28 - +35 -28 - +35
Einsatzgrenze Kuhlen °C +10 - +46 +10 - +46
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W7 kw 7,1/3,31 10,0/2,83
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W18 kW 7,1/4,52 10,0/4,74
Min Vorlauftemperatur Kiihlwasser °C +5 +5
Maximale Leistungsaufnahme kW 4,9 6
Maximale Stromaufnahme A 13 13
Anschlussspannung \% 400 400
Absicherung trage (Sicherungstyp C) A 16 16
Schallleistungspegel auf3en (DIN EN 12102) dB(A) 59 60
Schalldruckpegel au3en in 1 m Abstand Freifeld (DIN EN dB(A) 45 47
12102)

Kéltemitteltyp / Treibhauspotential -GWP R410A / 2088 R410A / 2088
Fillmenge des Kéltemittels kg 4,6-6,0 46-6,0
Fillmenge des Kaltemittels tCO2-eq 9,60 - 12,53 9,60 - 12,53
Wasserseitiger Anschluss Zoll 1 1
Verbindungsleitung Innen-/ Ausseneinheit mm 16/10 16/10
Temperatur mit Warmepumpe max. °C 60 60
Leistungsmodulation % 40 - 100 40-100
Volumenstrom Verbraucher I’h 480 - 1380 691 - 1976

Ho6he x Breite x Tiefe mm 900 x 645 x 535 900/645/535
Gewicht ca. kg 51 51
nominaler Volumenstrom Wasser I/h

Hohe x Breite x Tiefe mm 1020 x 1050 x 480 1020/1050/480
Gewicht kg 128 128
Luftvolumenstrom m3/h 3000 3000
Leitungslange max. m 75 75
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Nenn-Heizleistung KW 15,0 20,0
Heizleistung/ COP A7/W35* (EN 14511) kw 2x4,2/4,7 2 x5,2/4,55
Heizleistung / COP A2/W35* (EN 14511) kw 2 x4,2/3,85 2 x5,2/3,89
Heizleistung / COP A-7/W35* (EN 14511) kw 2 x6,3/3,16 2 x 8,5/3,24
Maximale Heizleistung bei A-15/W35 kw 2x7,3 2x8,78
Heizleistung/ COP A7/W55 (EN 14511) kw 2x8,01/2,74 2x11,2/2,71
Heizleistung minimal/maximal A2/\W35 kw 34-174 3,7-21,4
Heizleistung minimal/maximal A2/\W45 kw 3,1-16,2 3,5-20,6
Heizleistung minimal/maximal A2/\W55 kw 29-75 3,2-20,0

SCOP ( EN 14825) 1 4,07 4,21
Einsatzgrenze Heizen °C -20 - +35 -20 - +35
Einsatzgrenze Kuhlen °C +10 - +46 +10 - +46
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W7 kw 14,2/2,7 20,0/2,83
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W18 kW 14,2/4,43 20,0/4,35
Min Vorlauftemperatur Kiihlwasser °C +5 +5
Maximale Leistungsaufnahme kW 2x4,1 2x5,1
Maximale Stromaufnahme A 2x11,5 2x13
Anschlussspannung \% 2 x 400 2 x 400
Absicherung trage (Sicherungstyp C) A 2 x 16 (3-Polig) 2x 16 (3-Polig)
Schallleistungspegel auf3en (DIN EN 12102) dB(A) 58 60
(Sglr;\?HEd’\rlui:Iﬁ)g%el aufBen in 1 m Abstand Freifeld dB(A) 43 47
Kéltemitteltyp / Treibhauspotential -GWP R410A / 2088 R410A / 2088
Fillmenge des Kéltemittels kg 2x3,0-4,8 2x4,2-6,0
Fillmenge des Kaltemittels tCO2-eq 2 X 6,26 - 10,02 2x8,77 - 12,53
Wasserseitiger Anschluss Zoll 11/4 11/4
Verbindungsleitung Innen-/ Ausseneinheit mm 2 x 16/10 2 x 16/10
Temperatur mit Warmepumpe max. °C 60 60
Leistungsmodulation % 20 - 100 20 - 100
Volumenstrom Verbraucher I’h 481 - 2760 600 - 3436

H6he x Breite x Tiefe mm 1250 x 600 x 600 1250 x 600 x 600
Gewicht ca. kg 68 74
nominaler Volumenstrom Wasser I/h 1716 1787

Hohe x Breite x Tiefe mm 2 x 1020 x 1050 x 480 2x 1020/1050/480
Gewicht kg 2x104 2x126
Luftvolumenstrom m3/h 2 x 2640 2 x 3000
Leitungslange max. m 2x40 2x75
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Heizleistung / COP  A7/W35* (EN 14511) kW 2 x 4,9/4,60 2 X 6,8/4,63
Heizleistung / COP A2/W35* (EN 14511) kw 2 x 4,90/3,88 2 x6,8/3,98
Heizleistung / COP A-7/W35* (EN 14511) kw 2 x 8,00/3,48 2x11,2/3,34
Maximale Heizleistung bei A-15/W35 kw 2x8,0 2x11,2
Heizleistung/ COP A7/W55 (EN 14511) kw 2 x8,0/2,70 2x11,2/2,71
Heizleistung minimal/maximal A2/\W35 kw 3,7-17,8 3,7-234
Heizleistung minimal/maximal A2/W45 kW 3,5-16,6 3,5-224
Heizleistung minimal/maximal A2/\W55 kw 3,2-154 3,2-20,8

SCOP ( EN 14825) 1 4,26 4,31
Einsatzgrenze Heizen °C -28 - +35 -28 - +35
Einsatzgrenze Kuhlen °C +10 - +46 +10 - +46
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W7 kw 14,2/3,31 20,0/2,83
Nennkuhlleistung / EER bei A35/W18 kW 14,2/4,52 20,0/4,74
Min Vorlauftemperatur Kiihlwasser °C +5 +5
Maximale Leistungsaufnahme kW 2x4,6 2%x6,0
Maximale Stromaufnahme A 2x13,0 2x13,0
Anschlussspannung \% 2 x 400 2 x 400
Absicherung trage (Sicherungstyp C) A 2 x 16 (3 Polig) 2 x 16 (3-Polig)
Schallleistungspegel auf3en (DIN EN 12102) dB(A) 59 60
(Sglr;\?HEd’\rlui:Iﬁ)g%el aufBen in 1 m Abstand Freifeld dB(A) 45 47
Kéltemitteltyp / Treibhauspotential -GWP R410A / 2088 R410A / 2088
Fillmenge des Kéltemittels kg 2x4,6-6,0 2x4,6-6,0
Fillmenge des Kaltemittels tCO2-eq 2x9,60-12,53 2x9,60-12,53
Wasserseitiger Anschluss Zoll 11/4 11/4
Verbindungsleitung Innen-/ Ausseneinheit mm 2 x 16/10 2 x 16/10
Temperatur mit Warmepumpe max. °C 60 60
Leistungsmodulation % 20-100 20 - 100
Volumenstrom Verbraucher I’h 481-2760 690 - 3950

Ho6he x Breite x Tiefe mm 1250 x 600 x600 1250 x 600 x 600
Gewicht ca. kg 68 74
nominaler Volumenstrom Wasser I/h

Hohe x Breite x Tiefe mm 2 x 1020/1050/480 2 x 1020 x 1050 x 480
Gewicht kg 2x128 2x128
Luftvolumenstrom m3/h 2 x 3000 2 x 3000
Leitungslange max. m 2x75 2x75

* - Teillast nach EN 14511
2 - pei durchschnittlichen Klimaverhéaltnissen
Technische Anderungen vorbehalten
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